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Heyrat, ey biit, suratin gordiikda lal eylor mani,
Surati-halim goran, surat xayal eylor mani.

asr Azarbaycan
x ‘/ Iadabiyyatlnm mii-
tofokkiri Maham-

mad Fiizuli qiidratli sair, nasir, filosof,
divan janrinin an mashur simasi kimi
sohrat qazanmisdir. U¢ dilde miixtolif
movzu vo janrlarda kamil sonat nii-
mundlari yaradaraq sorq xalglarimin
sifahi va yazili adabiyyatinin an boyiik
nailiyyotlorini badii sokildo iimumi-
Iasdiron Mohammad Fiizuli tiirk, fars
va 9rab moadoaniyyatinin miistarak ye-
tisdirmasi va varisi kimi yiiksalmisdir.
Fiizuli yaradicihi@inin tarixi va cografi
miqyasinin genisliyi va boyiik badii ta-
sir qiivvasine malik olmasin1 nazara
alsaq, sairin arab dilindaki badii irsi-
nin o6yranilmasi boyiik ahamiyyat
kasb edir. Malumdur ki, VII asrdan
etibaron islamin genis viisot almasi ila
alagadar vahid bir dévlat halinda bir-
lasmis arablar az bir zamanda bu dov-
Iatin hiidudlarim Cin serhadlarindan
Ispaniyaya qodor genislondirmislor.

Miixtolif ictimai, iqtisadi ve moedeni inkisaf
yolu ke¢mis xalqlarin genis orazili xilafotin tor-
kibine daxil edilorek miiselman meadeniyyatine
colb olunmasi onlarin galocek inkisafini yiiksek
soviyyade miioyyen etmisdi. Belo ki, Orta asrlor
Serq adebiyyati miiselman madeniyyati ve sak-
ral dil - islamim miigeddes kitab1 Qurani-Kerimin
nazil oldugu oreb dili ile six bagh olan bir ade-
biyyat kimi inkisaf etmisdir. Bunun neticesindo
ise "orab dili bir sira Yaxin Serq xalglarinin ade-
biyyatlar {i¢iin klassik dil kimi tezahiir etmisdi".
Toesadiifi deyil ki, gérkemli sorqsiinas A.Krimski
arob dilinin "biitlin miiselman diinyasmin mii-
goddes ve elmi mahiyyat kosb edon {lizvi terkib
hissesi" oldugunu qeyd ederak, areb dili ile Or-
ta osrlor Qorbi vo Markezi Avropa xalglarinin
kilse, elm ve madeniyyst dili kimi bdyiik rol oy-
nayan latin dilini miiqayise etmigdir. Oroblarin
itast altina aldiglar1 xalqlara bexs etdikleri son
derece zengin s6z ehtiyatina malik olan areb di-
linin goriksiz hakimliyi milli dillerdeki adebiy-
yatin yaranis1 ve inkisafinda bir maneo idise,
sonralar hemin orta servet elo milli adebiyyatla-
rin yiikseligine giiclii tosir gostordi. Bu, ideya-te-
matik motivleri ve sokli xilisusiyyatleri - kompo-
zisiya vo macazlar sistemi normativ mahiyyaet
dasiyan klassik adebiyyat1 saciyyelondiren osas
amil idi.

Islam dinini qobul etmis diger xalglar kimi,
miiselman medeniyyetinin inkisafi prosesinde
foal istirak eden azerbaycanl adib ve sairler do
arobconin "bir elm lisant kimi cilalanmast ve
sonsuz ifade imkanlar1 qazanmasinda, mohto-
som seir dili kimi tesokkiil tapmasinda" evezsiz
xidmetlor gostormisler. Azerbaycanin 6ziinde
yaranan orabdilli seirin ilk niimunslori X osro
aid olsa da, bundan xeyli avvel arablor toerafin-
den esir tutulub Mokke ve Madinaye aparilmig
azerbaycanlilar icerisinden VII-VIII esrlorde Is-
mayil ibn Yessar, Musa Sehavat, Obu-l1Abbas ol-
Oma ve basqa qiidratli gelom sahibleri yetismis-
lor. Bu sairlor adebiyyat tarixine "mevali sair-
lor" ad1 ile daxil olmuslar. "Oz gelemlerini ereb
dilinde sinamis, hotta eroblori belo heyroto salan
kamil senet niimunsleri yaratmis" hemin sairler
0z yaradiciliglart ilo eroebdilli edebiyyata yeni
toravet getirmislor.

Umumiyyetle, VII-XVI ostlori ohato eden
boyiik tarixi miiddet erzinde erebce yazib-yarat-
mig azerbaycanli sair ve adiblerin yaradiciligi
klassik Azerbaycan edebiyyatinin inkisafi ve
formalagmasinda boyiik rol oynamisdir. Orabdil-
li Azerbaycan adebiyyatinin tadqiqinde avezsiz
xidmetler gostormis goérkemli alim, professor
M.Mahmudov yazirdi: "Ozgas dilde seir yazmaq
tokco bu dili inceliklerine goder bilmekle mah-
dudlagmir. Beloe miirokkeb vezife o zaman yeri-
ne yetirilo biler ki, yad poeziyanin obrazlar ale-
mi, ifade terzi, estetik prinsipleri, vozn ve qafiye
sistemi sair liglin dogmalagsin, onun poetik to-
xoyyillinlin, ilham qartalinin serbest parvazlan-
masina mane olmasim". XII asrde Xaqani Sirva-
ni, XIII esrde Ziilfiigar Sirvani, XIV asrde Qazi

Biirhanaddin, XV osrde Hamidi ve Imadeddin
Nosimi, nohayet, XVI asrde Meheammad Fiizuli
kimi gorkemli Azerbaycan sairleri bu vezifonin
ger¢okliyini areb dilinde geleme aldig1 poeziya
nlimunaloarinde bir daha tesdiqloemis ve arabdilli
Azoarbaycan adebiyyatina avezsiz senst nimu-
nolori boxs etmislor.

Biitiin 6mriinii iki dil fezasinin qovsagi olan
Iraqda kegiren Fiizuli vaxtin ve miihitin ona bexs
etdiyi olverisli imkan sayesinde ii¢ dilde eyni
deracede serbest yazib-yaratmaq verdisine yi-
yolonmisdi. Farsca galeme aldigi qitelerinin bi-
rinde Fiizuli bu barede yazirdr:

Mon gozal bir siifra agdim sozdan ahli-aloma

Onda bir zovq artiran har diirlii nemat diizmiisom.
Stifroma hor bir qonaq galsa, xacalat ¢okmaram.
Farqi yox, ya tiirk galsin, ya arab, yaxud acam.

Kim goalir-galsin, aparsin har na istor xatiri,
Qurtaran nemat deyil, siiframdan olmaz heg na kam.

Bu qitode bedii irsinin ii¢ siitun iizerinde
yiiksoldiyini bildiren sair tiirkco divaninin diba-
¢osinde bir daha bunu nazere ¢atdirmis, eyni za-
manda arab dilindeki seirlerinden bahs etmisdir:
"Ogor¢i erabde ve acomdse ve tiirkde yegans ka-
miller ¢oxdur, amma son kimi camii-lisana qadir
camii-fununi-nezm ve nasr yoxdur. Hala ki, mif-
tahi-zebani, ruhi-ruzgare abvabi feyz agmaqda
vo govvasi-tobin xovasii ovame deryayi-fosahot-
don covahiri belaget ¢ixarib sagmaqdadir. ©hali-
yi-alomden bezi lsaliyi-miingeat ve miiomma-
tindan behreyi-feyz almislar ve bazi masnavi vo
goesaidinden temettd bulmuslar ve bezi farsi qe-
zollorin naqsi-zemir etmislor ve bezi arebi re-
cozlarin zovqiine etmislor". Goriindiiyi kimi, bu
dibagado sair arob dilinde roecezler miisllifi ol-
dugunu bayan etmisdir. Sair farsca divaninin di-
bacgesinde do areb dilindeki seirlerinden bahs et-
misdir: "Bazen arabca seirler yazdim ve arab bi-
licilorini miixtelif menzumslerle sadlandirdim.
Bu mans ¢atin deyil idi. Ciinki manim elmi beh-
slor (miibahise) dilim erebcae idi".

Qeyd etmok lazimdir ki, Fiizulinin arebce qo-
sidelari 460 beytden ibaratdir. Bu gesidelerden
11-1 tam, biri ise 7 beytden ibaret olmagqla frag-
ment soklindadir. Hocmco miixtalif olan qoside-
lorin on boyiiyii 62, on kigiyi ise 21 beyti ahate
edir. Fiizulinin orabce seirlori akademik Y.Ber-
tels torofinden 1929-cu ilde Peterburqda Fiizuli
kiilliyyatinin mitkemmel niisxesinde (1589-cu
ilde lizli ko¢liriilmiisdiir) agkarlanaraq elm ale-
mind toqdim olunmusdur. Daha sonra 1958-ci il-
do Fiizulinin "Matlaul-etiqad" oseri ilo birlikde
Sankt-Peterburq niisxesi asasinda akademik Ho-
mid Arasli torefinden Bakida nesr olunmusdur.
1987-ci ilde Iraq fiizulisiinast M.M.Bayat Bag-
dadda nesr olunan "Saut ol-ittihad" (Birlik sesi)
jurnalinin 44-cii saymda Fiizulinin arebce qosi-
dolerinin diizgiin oxu variantina hasr olunmusg
moqale ¢ap etdirmigdir. Moaqalede Fiizulinin
arabco gosidelerinde bir sira istinsax xatalarinin
moveudlugunu geyd edon M.M.Bayat bu sehv

vo xotalarin eruz bohrinin ritmine osasen islah
edilmasinin vacibliyini vurgulamis ve moaqale-
nin sonunda yalniz bes gosidenin elmi tonqidi
moatnini toqdim etmisdir. 1994-cii ilde iso Bag-
dadda Irag-tiirkman alimi ve odibi ©.Benderog-
lu teroefinden bir sira diizelislerle yeniden isiq
lizli gormiisdiir.

Ideya moezmunu ve badii kamillik cehatden
Fiizulinin arabce gesidealeri onun yaradiciliginin
ayrilmaz torkib hissesidir. Ustad sairimiz yaradi-
ciligina xas olan ana xetleri bu gesidelerde de
davam ve inkigaf etdirmigdir. Sairin erebce qosi-
delerinin ictimai-folsefi, menavi-exlaqi menasi-
n dayazlagdiraraq onlar1 soyuq miihakimeaye
osaslanan, hissden, semimiyyetden meahrum
poeziya niimunsleri hesab edon todqiqatgilar he-
gigetden uzaq olmusdur. Fiizuli geside janrinin
aqli mithakime, Oziiniiifade qiidreti, poetik usta-
lig kimi teleblerine derinden emal etmis veo
orobco qosidelerine mezmun derinliyi agilmis-
dir. Fiizuli tefokkiirii bu gesidelerde dolgun su-
rotde oks olunmus ve bedii s6ziin tutumlu mena-
lar1 lizerinde koklenmisdir. Sairin erebce qosi-
doleri onun an ali duygularinin, en nacib hissle-
rinin poetik ifadesidir. Dahi s6z ustadi bu qosi-
dolerin noasib hissesindo mohobbet folsefosini
agiqlayaraq esqi insan hayatinin yegane istinad
moenboyi kimi tesvir etmis, mohobbstin daxili
qudretini vesf ederek onu insan goalbini paklasdi-
ran, ona menavi vo ilahi kamillik bexs eden qiiv-
vo hesab etmisdir. Fiizuli kelaminda bezen bu ali
duygunun terenniimii tesevviif ¢alarlar1 da kesb
etmis, sufi terminleri kontekstinde boezi beytlorin
obrazlilig1 daha miirekkebloegmisdir.

Mohebbet ve gozellik sairi olan Fiizulinin
arabco gosidelari onun estetik goriislorini de eh-
tiva etmigdir. Bu gasidelerin mezmun ve ideya-
sinda iimumilesdirilmis anlayis olub lirik-psixo-
loji, folsefi-etik xarakter kosb eden gozellik
romzi sokilde meydana ¢ixaraq estetik ideal kimi
toqdim olunmusdur. Gozslliyin mahiyyatinin
derk olunmasini insanin menavi kamilliyinin ¢i-
x1$ noqtasi hesab eden Fiizuli 6z beytlerinde hii-
rufilik terminlorine miiraciot etmisdir. Qosido-
lorde sirf folsefi deyil, folsefi-badii deyer kesb
eden hiirufilik elementlori poetik abstraklagdir-
mada feal rol oynayaraq, sairin gézesllik haqqin-
da diisiincelorine folsefi derinlik vermis, onlarin
tosir qiidratini artirmigdir.

S6z ustad1 Fiizulinin erebce gesideleri icti-
mai-oxlaqi ideyalarla zengindir. Qesidelarde
monovi tozadlarla dolu miihitinin rozalotlorini,
eybacarliklerini tosvir eden sair insanliga seslo-
narok 0z axlaqi diisiincealorini agiglayir. Comiy-
yotin insani menan iflic eden realliglarindan ¢1-
x1s edarok bager dvladina exlaqi diiskiinliikden
uzaq olmag asilayir. Sair insani cemiyyatin ha-
rokatverici qiivvesi hesab edir, onun menan ka-
millegmaesine cemiyysatin deyismesi, teraqqisi
kimi nazer yetirir vo bununla da nacib insanpar-
vorlik, humanizm ideyalarini bayan edir.

Bu goesidalerds diqgati calb eden asas cohat
Fiizulinin qiivvetli realizmi ilo yiiksok mohobbat

mévzusunun tozadidir. Oz zemanesinin, miihiti-
nin eybacerliklorinin, menevi tebaddiilatlarinin
tosvirinde Fiizuli ne goder realistdirse, mohab-
betin, gdzelliyin {ilviliyinin teranniimiinde bir o
gader romantikdir. Mehz bu baximdan Fiizulinin
arobco gosidelari romantik ve realistik {insiir vo
meyillorin sinkretizmini tozahiir etdiron poeziya
niimunalari kimi seciyyovidir.

Fiizulinin erebce qosidelarinde miisahide
olunan ideya, mezmun zenginliyi ve badii struk-
tur milkkemmeolliyi forma miixtelifliyine, aheng
rongarongliyino, ylikseok badii tesir qiivvesine
gotirib ¢ixarmigdir. Bu goesidelorin badii mate-
riali tosvir vasitelorinin vahidleri hesab olunan
sozlorin zenginliyi ilizerinde kdklenmisdir. Bu
ise sz sorrafi Filizulinin areb dilinin poetik ifade
imkanlarina yiiksek seviyyade belad olmasindan
xober verir. Oroab dilinin zengin sdz chtiyati vo
poetik arsenalina 6z badii z6vq ve obrazli tofok-
kiir prizmasindan yanasan sairimiz arab sozlori-
ni poetik diisiincosinin badii bigiminde ustaligla
istifade etmisdir. Oreb leksik vahidlerinin ¢esid-
li mena calarligindan istifade ederek onlardan
miixtelif badii tesevviir ve 16vhe yaratmaqda
faydalanan ustad sair gesidelerin badii tesvir va-
sitelorinin alvanligini ve ifadeliliyini temin et-
mis, eyni zamanda beytlorin qafiye ve vezn dii-
ziimiinii mohkemlondirmisdir. Qesidelerin dil
vo {islub xiisusiyyeatlorinin miieyyenlosdirilme-
sinde enene ve varislik prinsipine @saslanan Fii-
zuli sabitlogsmis obraz ve macazlara miiracisat et-
so do, onlar1 ansnavi gokilde iqtibas etmemis,
yeni cizgilorle, 6ziinemoaxsus lslubi keyfiyyot-
lorle toravetlondirmis ve 6z orijinalligini bir da-
ha tesdiq etmisdir.

Sair goesidelerde ereb seiri texnikasi ve arob
poetika nozeriyyosi normalarina iistiinliik verso
do, klassik tiirk-fars poetikasinin iinsiirlorine do
lageyd galmamigdir. Bu da geasidslerin macazlar
vo qafiye sisteminde bezen sinkretizme - orab,
fars ve tiirk seiri xiisusiyyetlorinin tizvi slagesine
gotirib ¢ixarmigdir. Bu kimi hallar tesadiifi xarak-
ter dasisa da, Fiizulinin arebce goasidalerinin be-
dii dilinin revanhigimi ve ahengdarligini temin
edon amillarden biri kimi ¢ixis edir.

Bu gesidelerin dil xiisusiyystloerinden bshs
edarken bir faktr xiisusi qeyd etmok lazimdir.
Qosidelorde miisahide olunan poetik kateqoriya
vo fiqurlar Fiizuli kelaminin badii meqgsedine
miivafiq bir suretde islonmak etibari ile badii dii-
stinconin oan tosirli ifade vasitelari kimi digqeti
colb edir. Bu obrazliliq sairin teqdim etdiyi ideya-
nin tasir dairesini genislondirir, mena ve mezmu-
nuna xidmat edir. Fiizulinin areb dilinin poetik
ruhuna mikkemmsal bsaledliyinden xeber veran
tosvir vasitelori dovriin dini, elmi-folsefi, estetik
goriislorinin poetik dil ilo qarsiliql alagosinin te-
zahiir formas1 kimi meydana ¢ixir. Oz soloflori-
nin adebi irsini derinden menimseyen, onlarin
odebi nailiyyetlerini badii sekilde timumilesdi-
ron Fiizulinin arebco qosidealeri arab poetik ono-
noleri zemininde gdézden kegcirildikde qosidele-
rin miixtolif tellorle arab adebi enensleri ile bag-
lilig1 mileyyen olunur.

Orab poetik ensnaleri sairin arabce qosideale-
rinde miixtelif istiqgametlorde oks olunaraq, qosi-
dolerin istor mozmununa, istorse do bodii forma-
sina niifuz etmisdir. Once onu geyd etmok lazim-
dir ki, ustad sair oreb poeziyasinda genis yayilmis
goside noviine miiraciet ederak peygomberin
modhine hesr olunmus gosideler (el-madih on-
nabavi) goleme almis, Kob ibn Ziiheyr, Hossan
ibn Sabit kimi meshur areb sairinin enenasini da-
vam etdirmisdir. Flizulinin bu gesidealerinde pey-
gomberin (s.a.s.) madhine hasr olunmus goside-
lor li¢ilin xarakterik olan bir sira assosiativ obraz-
lar 6z oksini tapmigdir.

"Hiisni-goftarda Hoessan ile bahs eden" Fii-
zuli maghur erab sairi ile elo onun dogma dilin-
do apardig1 s6z yarisinda arab dilinin badii qa-
tina, areb poetika elminin biitliin incsliklerine
v arob poeziyasinin ononalari vo nailiyyetlori-
no milkemmsal boaladliyini niimayis etdirmisdir.
Mona vo mazmununa gére X VI asr arob poezi-
ya niimunslerinden istlinliiyli ile forqlenarak
"flisohayi-erebde meshur olan" ve "ereb fosih-
lorini masrur edon" bu gosidoler orob adobiy-
yatinda ehemiyyetli movqe olde etmoayo layiq
vo qadirdir. Belolikla, Fiizulinin arabce qoside-
lori klassik Azerbaycan adebiyyatinin, eyni za-
manda arabdilli adebi-badii fikrin avezsiz nii-
munolari kimi ¢ox boyiik deyer ve shemiyyet
kosb edir.
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